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Museus e inclusao cultural

-

Linguagem Visual
é a forma de

comunicacao predominante
nas estratégias de
comunicacgao museologica.

-

J

Museus
os dias atl

~N

O museus ja estao iniciandg
a disponibilizacao de
recursos para as pessoas
gue possuem alguma
deficiéncia visual.
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Museus e inclusao cultural

Populacao

Segundo a Em 2000, o brggislcte?rsos

OMS. 10926 da IBGE registrou
’ - o portadores de

populagéo que 14,5% da deficiéncia,

mundial é populacéo 48 1%
portadora de brasileira porta a res’entam
algum tipo de alguma dpeficiéncia

deficiéncia deficiéncia .

visual
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Deficiéncia visual e os Museus

Visitante portador de
deficiéncia visual exige
dos museus uma
mudanca naidéia de

comunicacgao
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Deficiéncia visual e os Museus

P~
‘ Como eram os museus durante séculos
h—g

8 ETIQUETAS ESPACO
Nao percebem
0 espaco
visualmente

N6_10 leem N&o veem as
etiquetas

“Tenho s mc‘mu:dﬂr:jusdnlrinm anos alras,
imutiveis come o mosquites na cozinha cnsalarada,
minha mie fazendo cafe’

& me pad sentads, esperande ™
Adelia Bradc em “Cacas £ we v vt
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Deficiéncia visual e os Museus

P

‘ Os sentidos que podem ser trabalhados:

S —

Conceber o Sentir pelo olfato,
espaco pela som e temperatura
percepcao as mudancas de

sinestésica ambiente

Receber
informacoes,
guando possivel,
pelo tato
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Recursos

arqueologicos

Taxidermia ﬁ @ Ceramica e artefatos

Programas

Reproducdes

Braille collecl=
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Recursos

Braille

-
A —g

Em museus, o sistema de leitura com o tato para
cegos, inventado pelo francés Louis Braille, é
utilizado para a confeccéo de legendas e de
roteiros a serem seguidos em corredores que
levam as pecas expostas possibilitando o
acompanhamento do acervo exposto.

As informagdes podem também ser
disponibilizadas em folders e catalogos.

TIRATU |
TIR
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Recursos

*muséeduquai Branly

=N

@ Braille

"

Como a linguagem em Braille pode ser
aplicada a diversos materiais, as
informacdes podem ser impressas em
madeira ou em couro, aplicada as paredes
ou aos corredores das salas expositivas
com figuras em relevo exemplificando o
material exibido e direcionando o percurso
a ser seqguido.

Exemplo: Quai de Branly, Paris — Franca.
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Recursos

@ Audio

As obras do acervo, os espacos dos
museus e 0s videos, podem ter suas
caracteristicas narradas em audio.

O audio gravado pode ser disponibilizado
em MP3 players fixos ou moveis (por
empréstimo), que pode ser acionado com
sensores de presenca.

Ainda pode acontecer a monitoria
especializada com a narracéo feita ao vivo
para o grupo de visitantes com deficiéncia
visual.
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http://www.agefotostock.com/072vypk2r7/brasileno/enim01.asp?foto=9203268&light=&foto_clave=COB-42-19653736
http://www.agefotostock.com/072vypk2r7/brasileno/enim01.asp?foto=6311784&light=&foto_clave=COB-42-16241116
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Recursos

@ Reproducdes

Copias bi ou tridimensionais de obras.

- Pinturas
Reproducao de pinturas, visando especialmente a A moca — Martinho de Haro
manipulacao da copia, ampliando ou reduzindo F

seu tamanho, utilizando recursos de
profundidade, relevo e textura.

Reproducao feita pelo artista
Wi A\ plastico Edmilson
Museu do azulejo — Lishoa Vasconcellos
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Recursos

- Maquetes

Ajudam na percepcao de objetos tridimensionais e edificios. Como as
maquetes abaixo, de monumentos mundialmente conhecidos,que se
encontram no Museu Tiflologico de la Once, Espanha.

Piramide de Chichen Itza

Torre de Pisa — ltalia

B P’
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Recursos

- Material arqueolodgico

Proporcionam o conhecimento de outras épocas e culturas. Convidam a fazer um

retrocesso da historia através do tato, com o exame manual de achados em
escavacoes.
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Recursos
-Ceramicas
A arte através da ceramica existe ha séculos. Pode ser utilitaria ou
decorativa.

Através de diversas formas o tato & desenvolvido e da “visibilidade” a essa
forma de arte aos invisuais.
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Recursos

P

‘ Taxidermia

g

Recursos de utilizacdo de animais empalhados. Utilizados para museus de
Historia Natural e Zooldgicos.
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Recursos

_pm——

) Literatura e Desenho

g

Um exemplo de exposicéo realizada no Museu da Agua, Lisboa —
Portugal, em 2005/2006, todas as pecas para serem tocadas, com
Imagens em alto relevo e texto em braile.

nuel Cavpno AQUI HA GATO!

(EXPOSICAO QUE SO UM CEGO
CONSEGUE VER...)

b -
— i = —T=
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AQUI HA GATO! %
(EXPOSICAO QUE SO UM CEGO CONSEGUE VER...)
*
*
Esta € uma histéria que dediquei & minha filha Raquel. Com

ela, quis ensinar-lhe que, na vida, estamos sempre a escolher
entre o alimento do corpo e o alimento do es:pifito-e-que-as: dois
fazem parte desse maravilhos:o-ser-que somos-cada:um:de nos.

1 lrases

wnnEU 50U @ esbiela da Ferga: comigo, os seies
humanos aprendem que ¢ preckso ler coragem & ousadia
para vencer qualquer obstaculo.

e EUL 50U 8 E51rela da Sabedoia: comigo, of seres
hurmanos licam a sabar que Wdo 6 que fazem deve se
prudentementa avaliado para que nUNca se Comelanm enos
de negligéncia

......EU sou @ estrela da Beleza: comigo, os sefes
humanos completam as suas obias para que elas perdurem
na lempo,

B liases

.....Estrela da Forga: "Jd ndo estow szinha e por o
mie sinto fofte!”

A esquerda a partir do alto de cada quadro estao pequenas o e e o TR e
marcas que serivem de indi-caderde-comego-de leituta-para-os

invisuais. A partir dai, sois vos que melhor vereis esta historia...

. Janela da Aima:" Que bom que mi espeitam e
qm_ de mim se abram novos horgonies!”

.....Estrela da Sabedonia:” Eu sabia que o Galo néo me
deixaria ficar mall”

....Gato: "Que bem que se ed aqul com o Peive &
com a Lua, com a alegia e a tristeza, descobindo que Wwdo
o gue nos redeia faz pare de nds!

................... Poita do Copo:"Ainda bem que ele percebau
que sem a Janala da Alma o meu Corpo ler ja Cefinhado @ e
nada servira...”

..Fstiela da Beleza: * Que bonito que ¢ vilos iodos
,umm no mesma gquada! Que hamonia glorosa perceber
que 0 sef humano se completal®

,,,,,,,,,,,,,,,,, Pelxe dentro do Aqudrio: "Finalmente ent endi que
faga pate de um lodo e que @ nessa dimensdo que me
cumpre nadar. Oha: alé a minha cauda voltou a ficar
maiof., !

— _— B ColiEcis
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Conclusao

Quando a inclusao cultural para deficientes € discutida, muitas séo as
perguntas que ficam sem resposta.

Os museus podem e devem colaborar no que deve ser feito para alguma
melhoria na qualidade de vida dessas pessoas. E importante, entretanto,
discutir o papel das instituicoes culturais e educacionais governamentais
para tornar possivel a colaboracdo de acdes museologicas.

As pessoas cegas fazem parte de nossa sociedade, cada vez mais guiada
pelo visual, portanto para que saibam lidar com uma nova forma de
visualidade torna-se imprescindivel a participacdo dos museus.

Collecis
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Conclusao

Museus que ja trabalham nessa direcao:

» Museu Tiflolégico ONCE —Madrid, Espanha;
» Museu Tiflolégico do Instituto Benjamim Constant — Rio de Janeiro,
Brasil;

» Galeria de arte da UFF — Rio de Janeiro, Brasil;

* Pinacoteca do Estado de S&o Paulo - Rio de Janeiro, Brasil;

» Galeria de Arte de Santa Catarina - Florianopolis, Brasil.

Museu Tiflologico ONCE
Instituto Beijamin Constant

Pinacoteca de S&o Paulo L ;
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Obrigada,
Auta Rojas Barreto

Telefones:
(21) 2265-3724 | 2556-9494
(11) 2626-1404

=nEnREoIEREl@eEellecta.com.br

www.collecta.com.br
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